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PROLOG
1392

Det märkligaste var tystnaden. Anne såg ner mot stadsporten. Några hundar skällde, hästar frustade, annars hördes bara ett avlägset slammer från vagnshjulen. Vagn efter vagn rullade ut ur staden, utan att människorna som satt hopkurade på flaken bytte ett ord med varandra. Inga skrik eller protester, ingen högljudd gråt. Bara en tigande förtvivlan.

De som reste var mäktiga svenskar som hade styrt Stockholm tillsammans med tyskarna. Nu hade de fått order om att ge sig av. De svenska borgare som ännu inte dödats hade fått två dagar på sig att lämna staden. För alltid.

Berget brände i sommarvärmen och mellan husen nere i gränderna låg luften tät och stilla. Anne strök sig över pannan och torkade av den svettiga handen mot kjoltyget. Hon visste att hon utmanade ödet genom att stanna. Hon och hennes dotter borde ha suttit därnere på vagnarna, men Stockholm var hennes hem och hon ville inte överge Handelshuset och affärerna som hon lagt ner så stor möda på. Hon förlitade sig på sin tyska bakgrund. Hon hade levt flera år i Lübeck som tysk borgarhustru och talade felfri tyska. Och de fribrytare som tagit kontroll över Stockholm borde inte kunna hålla sig kvar vid makten särskilt länge. Förr eller senare skulle vitaliebröderna kastas ut, och under tiden var hon fast besluten att kämpa.







KAPITEL 1

Anne hejdade sig med klänningen halvvägs över skuldrorna. Åter fick hon den där underliga känslan av att inte vara ensam. Något inne i huset hade förändrats. En lukt, ett ljud, en skugga, något som inte hade funnits där förut. Hon såg sig omkring, hon var säker på att hon hade stängt porten efter sig och reglat. Det var nog bara vinden eller något buller utifrån gatan som skrämt henne. För säkerhets skull gick hon och tittade till Maria. Flickan sov tungt. Det hon hört måste ha varit något annat.

Hon rättade till klänningen och gick för att hämta Elin. Det behövde städas och göras i ordning nere på kontoret. När hon kom in i pigrummet höll flickan på att skölja ur skurtrasan i en balja. Hon såg upp när hon hörde Anne i dörren.

“Var du nere på bottenvåningen nyss?” frågade Anne.

“Nej, jag har varit här hela tiden.”

Flickan talade lågt, och Anne upptäckte att hon såg nedstämd ut. Ansiktet var blekt och minen håglös. Anne gick fram till henne.

“Är det något som har hänt?”

Elin ryckte på axlarna.

“Något är det. Om du inte berättar kan jag inte hjälpa dig.”

Elin och hon var ungefär lika gamla, men de hade inte mycket gemensamt. Flickan bodde med sin mor på Söder, och brukade komma tre gånger i veckan och hjälpa henne med städningen. På kvällarna serverade hon på en krog i hamnen. Hon var blyg och plikttrogen och sa aldrig mer än hon behövde, men när hon hade varit i huset var det alltid välstädat. Nu såg hon skyggt på Anne.

“Mor är sjuk och jag arbetar så mycket jag orkar, men ändå räcker det inte till mer än mat. Min klänning är så sliten att man ser rakt igenom den, och mors är gammal och trasig.”

Anne lade tröstande armen om Elin. För inte så längesedan hade hon själv varit helt utblottad efter ett skeppsbrott, och hon hade inte glömt känslan av hopplöshet när det fattades pengar till mat och husrum. Hon gav Elin en medkännande blick.

“Vet du varför jag har börjat lära dig läsa och skriva?”

Flickan skakade på huvudet.

“Jag trivs med dig, och en dag tänkte jag att du kanske skulle ha lust att arbeta med mig här i Handelshuset.”

Elin spärrade upp ögonen.

“Då kommer vi tillsammans att tjäna mer pengar, och du behöver inte bekymra dig för framtiden. Jag ska hjälpa dig. Och nya kläder kan jag ordna redan nu. Kom så går vi upp till mig!”

Anne gick före upp på loftet och vinkade till sig pigan. Hon gick fram till klädkistan och strök leende några gånger med handen över locket.

“Här ligger en hel del klädesplagg. Alf Gerhardt, köpmannen som jag ärvde Handelshuset av var gift med en kvinna som hette Gertrud. När hon dog fick jag överta hennes kläder. En del har jag använt, en del bara ligger här. Eftersom du och jag är ungefär lika långa borde det finnas något som passar dig.”

Flickan tittade häpet på henne.

“Jag menar allvar. Se vad jag har så provar vi ut det som klär dig bäst.”

“Menar frun att jag …”

“Det menar jag. Prova, så kommer jag om en stund. Jag måste gå ner till hamnen och hämta ett kontrakt, men jag är snart tillbaka.” Anne lyfte på kistlocket och tog ett steg åt sidan så att Elin skulle se vad som fanns i den. Pigan lät undslippa sig en hänförd suck.

“Ja, här finns plagg nog åt oss båda. Prova nu!”

Anne log mot henne och skyndade nedför trappan. Att hon inte tänkt på det tidigare, det var klart att flickan skulle få klä upp sig. Hon gick in i stora rummet efter sin sjal, och skulle just ta trappan ner till nästa våning, när hon tyckte att hon hörde det där ljudet igen. Det lät som om det kom från bottenvåningen. En vag oroskänsla grep åter tag i henne, och hon stod alldeles stilla innan hon tog några tveksamma steg mot trappan och lyssnade.

Hon väntade en stund, och ryckte sedan på axlarna. Det hördes ingenting. Ända sedan vitaliebröderna tagit makten i Stockholm hade hon varit ängslig av sig. Hon hörde ljud och såg skuggor överallt, och hon var livrädd att någon skulle vilja göra henne eller Maria illa. De nya makthavarna jagade svenska borgare, och hon var trots allt svensk. Någon kunde ha skvallrat, och vitaliebröderna var oberäkneliga. Ute på Östersjön kapade de fredliga handelsfartyg, och i Stockholm dödade de och trakasserade oskyldiga svenskar. Men hon borde sansa sig och inse att det inte lurade faror överallt. Hon drog hättan över huvudet och gick ut på trappan, såg sig hastigt omkring och skyndade mot hamnen.

Elin gned handflatorna mot varandra och blickade ner i kistan. Så många och vackra plagg hade hon aldrig sett tidigare. Hon böjde sig ner och kände försiktigt på tygen. Hennes fingrar for ivrigt över en helskuren klänning utan midjesöm, och över en kjortel med silverbroderier. Prövande tog hon upp en ljusblå klänning med släp och kantlinning i hermelin och tryckte den hårt mot bröstet. Hon smålog för sig själv och njöt av doften av lavendel. Äntligen skulle hon kunna slänga sin nötta, gråbruna kjortel, äntligen skulle hon kunna klä sig i något hon tyckte om. Bland de översta plaggen låg också en grön klänning i sammet och siden med tillhörande hätta. Det var ett av Annes favoritplagg.

Elin lyfte upp klänningen och blev stående med den i händerna. Aldrig hade hon fått bära något så vackert. Hon kunde bara inte låta bli, hon måste sätta den på sig. Beslutsamt tog hon av sig sina kläder och trädde den gröna sammetsklänningen över huvudet. Händerna strök över det lena klädet medan hon gick över golvet. Långsamt skred hon fram som hon sett borgarfruarna göra, och knyckte till med höften så att tyget svepte. Sedan satte hon upp håret i en knut under hättan som sin husmor, och fnissade för sig själv. Nu såg hon nästan ut som fru Anne.

Hon letade fram lite smink, målade läpparna och pudrade sig. En ny härlig känsla av befrielse fyllde henne och hon började nynna på en svensk ballad. Om hon blev bra på att läsa och skriva och kunde samarbeta med Anne i Handelshuset skulle hon kanske kunna gå klädd så här för jämnan.

I samma stund tyckte hon sig höra buller nedifrån våningen. Anne kunde väl inte vara tillbaka så snart? Elin stod alldeles stilla och ansträngde sig för att höra varifrån ljuden kom. Det lät som om någon gick därnere. Stegen var återhållsamma, nästan smygande. Hon höll andan. Nej, hon inbillade sig nog bara, det var Anne som … Men innan hon hade tänkt tanken till slut visste hon att hon hade rätt. Det var någon där.

Kvickt vände hon sig om, och tyckte sig se skymten av en mansgestalt som hastigt hukade borta vid trappan. Skräcken grep tag i henne och hon blev alldeles torr i munnen. Hon var fångad uppe på loftet och hade ingenstans att fly. Förtvivlat såg hon sig omkring. Rädslan fick henne att darra, men hon tvingade sig att behålla lugnet och intalade sig att det inte var någon fara. Tyst smög hon bort mot trappan, och tog sig försiktigt nedför trappstegen. Hon gick så tyst hon kunde över golvet och försökte hålla tillbaka andningen. När hon kommit några steg knarrade det till i träet, och hon stannade förskräckt.

Hon hann se att mannen som kom emot henne var stor och väldig och klädd i grönt. Hon försökte fly men någon tog tag i henne bakifrån, och i nästa ögonblick kände hon en grov hand över sin mun. Hon försökte vrida undan huvudet, bita och sparka sig loss men mannen bakom henne var för stark. Med uppspärrade ögon såg hon kniven sänka sig, och tänkte att allt var en ond dröm. I en sista ansträngning försökte hon slita sig lös, men hennes krafter var uttömda. Med blodet forsande från halsen sjönk hon ihop på golvet.

Männen sökte igenom rummet och fann pergamentrullen i en låda under bädden. Mannen i den gröna manteln ögnade igenom skriften, rullade ihop den igen och stoppade den på sig. Så vände han sig till kamraten och nickade mot den döda.

“Det blev väldigt mycket blod. Du borde ha strypt henne istället för att ta till kniven.”

“Det är väl lite sent att föreslå nu?”

Kamraten böjde sig fram och torkade av den blodiga knivseggen på kvinnans kjol. De två männen såg sig omkring en sista gång i rummet, sprang nedför trappan och försvann ut ur huset.

Barnet som hade legat och sovit i kammaren i sin korg gnällde en stund, men somnade sedan om. Inte förrän solen nådde in genom fönstergluggen framåt middagsvarden blev den lilla varm och vaknade. Hon gnydde först men började sedan skrika. Hon var svettig och hungrig och skriket stegrades, ödsligt, naket och gällt. Men det fanns inte längre någon i våningen som kunde ta hand om henne.






TACK

Att skriva en roman må vara ensamt när historien kommer till på kammaren, men sedan är det ett teamwork som involverar en hel del personer utan vilkas arbete denna bok aldrig hade blivit verklighet.

Mitt varma tack går till:

Bokförlaget Forums förlagschef Magnus Nytell, som valt att satsa på denna bok, redaktionschef och förläggare Viveca Peterson, som med skarpögd professionalism har gett goda råd på bokens väg från ax till limpa, redaktör Matilda Lund, som vänligt och oförtröttligt arbetat med manuset. Det bästa som kan hända en författare är att få en god redaktör, och det har jag fått. Tack Matilda, för allt du har gjort! Jag vill även tacka redaktör Anna Fredriksson, som läst, analyserat och uppmuntrat.

Mina tankar går också till alla er på marknadsavdelningen som har jobbat med Brännmärkt och nu Förföljd. Varmt tack Sara Lindegren, Magdalena Byléhn, Annelie Eldh, Karin Eklund och Anders Toll för allt ert jobb, och likaså till Annika Källström, Eva Skoog och Anna-Lena Engdahl för era arbetsinsatser ute i landets boklådor. Tack också till Britt-Inger Nordstrand som har stått för tryckproduktion och Helene Ågren som gjort kartan. Och till Anna Käll och Anders Timrén som har designat omslaget. Ni fick till det igen!

Utanför förlaget har jag fått uppmuntran och stöd från många personer i min omgivning. Dit hör framför allt Bengt Nordin och Maria Enberg på Bengt Nordin Agency som har hjälpt och stöttat mig under skrivandet av boken, och som även sålt mina böcker utomlands. Det är härligt att jobba med er!

Tack också museichef Solbritt Benneth, Medeltidsmuseet, som än en gång ställt upp och faktagranskat texten, och Maria-Paz Acchiardo som gjort skrivandet så mycket roligare med inspiration, uppmuntran och konstruktiv kritik. Och tack Jörgen Andersen för ditt positiva sinne och ditt stöd i alla lägen, och Gunnar Ingelman för dina jordnära och värdefulla synpunkter på manuskriptet.

Sist men inte minst vill jag tacka Kristina Blomster för uppmuntran och sekreterarhjälp, Inger Sjöholm-Larsson för kloka råd och Kerstin Fägerblad för dina många genomläsningar och värdefulla synpunkter under bokens tillblivelse.
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